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Erst erschossen sie das falsche Weibsstiick. Das wére in der Formulierung
des einzigen iberlebenden Morders die Erklarung fiir den einen Mord auf
Vrangaholm. Reine Schlamperei also.

Sonst fand sich im Verhalten der Tater nicht viel, was auf Schlamperei
hindeutete. Der Zeitpunkt fiir den Angriff war bemerkenswert gut gewahlt.
Das Ganze war Uberdies in weniger als fiinfzehn Sekunden vorbei, und das
einschliefflich der Zeit, die es kostete, ein aus einer Wochenzeitschrift
herausgerissenes Foto hochzuhalten, den Irrtum zu entdecken und ihn zu
korrigieren.

Am Sonntag, dem 13. November 1994, begab sich eine gespaltene
schwedische Nation an die Wahlurnen, um tiber die Frage abzustimmen, ob
Schweden Mitglied der Européischen Union werden sollte oder nicht.
Wiéhrend des gesamten Herbstes hatten die Beitrittsgegner in allen
Meinungsumfragen klar gefiihrt, und erst in der allerletzten Zeit hatten sich
die Befiirworter so weit angenéhert, daf3 der Ausgang der Wahl nicht mehr
als gewify gelten konnte.

In jeder zufallig zusammengewtirfelten Gruppe von Staatsbiirgern hatte es
an diesem Abend hitzige Diskussionen tiber das Fiir und Wider gegeben.
Und wenn man auch noch die Menge guten Weins in Betracht zog, den gutes
Essen und ein Fest erfordern, hétte die Diskussion empdrt, ja sogar gehassig
werden konnen, nachdem die eine Seite behauptet hatte, Schweden sei jetzt
dabei, ein Vasallenstaat Deutschlands zu werden. Die Deutschen wiurden
bald auf schwedischem Boden einmarschieren, sofern dieser iiberhaupt noch
schwedisch und noch nicht von Deutschen aufgekauft sei. Und die andere
Seite hatte betont, das Land riskiere einen sofortigen Ruin und die
Verlagerung aller schwedischen Industrieunternehmen in das Ausland,
wonach nur noch die Eigentiimer von Rentierherden eine anstédndige
Moglichkeit hatten, ihr tagliches Brot zu verdienen, falls die Beitrittsgegner
sich durchsetzten.



Die sechzehn Personen auf Vrangaholm hatten das Thema im Lauf des
Tages tiberhaupt nicht diskutiert. Das lag jedoch keineswegs daran, daf} sie
in der Sache nicht engagiert waren. Im Gegenteil, sie hatten bei der
Volksabstimmung alle mit Ja gestimmt. Allerdings schon frither in der
Woche per Briefwahl, da sie ja wuflten, daf} sie den ganzen Sonntag auf
Vrangaholm verbringen wiirden. Auflerdem waren sie tief und ehrlich davon
tiberzeugt, dafy der Anschlufl Schwedens an die EU notwendig sei, da sie in
dieser oder jener Form alle ihr Einkommen aus der Landwirtschaft bezogen
— was nicht unbedingt Landwirtschaft bedeutet, sondern ebensosehr, daf
man gegen bestimmte staatliche Subventionen auf Landwirtschaft verzichtet,
und diese Entschddigungszahlungen waren in der EU mit Sicherheit hoher
als in Schweden. Gerade in dieser Gesellschaft gab es fiir eine Diskussion
also nicht sonderlich viel Anlaf3.

Uberdies hatte man den ganzen Tag der Jagd gewidmet, einer der besten
Jagden des Jahres in Skane, da Vrangaholm wegen seines Rothirschbestands
einen guten Ruf genofl. Man wiirde also Rothirsch jagen, Damhirsch,
Rehwild und gegebenenfalls auch Schwarzwild. Unter solchen Umsténden ist
es nicht nur unpassend, den Versuch zu machen, tiber Politik zu diskutieren,
sondern es bleibt iiberdies kaum Zeit, tiber anderes zu sprechen als die
eigentliche Jagd.

Der Tag hatte sehr gut angefangen. Nach den iiblichen Zeremonien auf
dem Rasen vor dem Schlof3, wo der Gastgeber schnell die Beschrankungen
herunterleierte, die bei der Jagd galten — keine Keiler tiber einer bestimmten
Koérpergrofie, keine fithrenden Bachen, bei Dambhirschen keine Halbschaufler,
selbstverstandlich keine Rothirsche zwischen acht und zwolf Enden,
ebensowenig Rehbdcke, die abgeworfen haben, und keine Ricken, wenn man
nicht absolut sicher ist, daf} kein Kitz in der Nihe ist, und so weiter —, hatten
die Jager einen sehr gelungenen Start gehabt.

Wahrend des erstens Treibens waren zwolf Schufl abgefeuert worden,
davon ein Doppelschuf3 (was darauf hindeuten konnte, dafy einer der
Jagdgenossen sich einen Fehlschuf} erlaubt hatte, da er mit dem ersten Schuf3
nicht perfekt getroffen hatte), und aus diesem Grund hatte der Gastgeber der
Jagdgesellschaft, Claes Peiper, mit einer gewissen Unruhe, von der er



natiirlich mit keiner Miene etwas verriet, alle Jager zu sich gerufen, um zu
besprechen, was geschehen war.

Es war lediglich folgendes geschehen: Zwolf Tiere waren mit zwolf Schufl
erlegt worden. Der Doppelschufl wurde damit erklart, dafy einer der Vettern,
Claude Hamilton, eine Doublette geschossen hatte: Das eine Tier war ein
kapitaler Damhirsch mit einem Geweih an der Grenze zum
Bronzemedaillen-Format, und das zweite Stiick Damwild war ein Schmaltier.
Samtliche Tiere waren perfekt erlegt worden, und die Suchpatrouille, die sich
mit vielsagendem Grinsen, das sich deren Mitglieder immer dann erlaubten,
wenn sie der Ansicht waren, dafy »die Grafen und Barone« gerade nicht
hinsahen, bereitgemacht hatte, nach weidwund geschossenen Tieren zu
suchen, muf3te unverrichteter Dinge zu ihrem VW-Bus zuriickkehren und
ihre eifrigen und bellenden Hunde einsammeln.

Und danach war der Tag ebenso erfolgreich weitergegangen, wie er
angefangen hatte. Einen ganzen Tag lang wurden ebenso viele Tiere erlegt,
wie Schiisse abgefeuert worden waren, was sogar bei den Gelegenheiten
ungewohnlich ist, bei denen der Schlofladel sich zusammenfindet und ohne
Auflenstehende auf die Jagd geht.

Eine derart gelungene Jagd ist anschlieflend eine Garantie fiir ein
gelungenes Festessen. Unter den Gésten ist niemand, der sich schdmt und
getrostet werden muf; alle haben einen erfolgreichen Tag hinter sich, und
die Ehre dafiir 1af3t sich in einer fast sozialistisch zu nennenden Ordnung
freigebig verteilen, einer Ordnung, in der niemand vornehmer ist als der
andere.

Das Essen begann also wie gewohnlich um 19.00 Uhr, eine Stunde nach
SchlieBung der Wahllokale, und damit war das Schicksal der Nation definitiv
entschieden. Die Stimmung war natiirlich ausgezeichnet, was nicht so sehr
daran lag, daf} die Jagd erfolgreich verlaufen war, sondern daran, daf;
niemand einen Miflerfolg hatte hinnehmen miissen. Es wurden die Reden
gehalten, wie die Sitte sie verlangt. Feierliche Ansprachen der
verschiedensten Art, angefangen bei der Rede Claude Hamiltons, des
Jagdkonigs, die von seinem Vetter Raoul Hamilton mit gespieltem Neid



kommentiert wurde, bis hin zur Ansprache Thottens, der sich im Namen
aller fiir die Einladung bedankte, da die Gastgeberin seine Tischdame war.

Merkwiirdig war nur eins: Alle saf’en dort und waren jeder fiir sich davon
iberzeugt, daf} in diesem Augenblick das Schicksal der Nation und vielleicht
auch des eigenen Hofs — die Bezeichnung Schlof} ist in Adelskreisen verpont
— entschieden wurde, ohne daf§ man erfuhr, wie die Abstimmung
ausgegangen war. Es wiare unverschamt gewesen, die Tafel nur aus einem
solchen Grund zu verlassen.

Die Problematik war der Gastgeberin durchaus bewuf3t. Natiirlich fiihlte
sie sich erleichtert, weil die Jagd erfolgreich gewesen war, denn ein
Miflerfolg hatte das Essen auf mehr als nur eine Weise zerstort. Erstens ist es
iiberhaupt traurig, wenn eine grofe Jagd mit bestimmten Anspriichen zum
Teufel geht. Zweitens gibt es beim Essen ohnehin besondere Probleme.

Das eine Problem war die Doppelgrifin. Sie hief} jetzt Wachtmeister-
Hamilton, war jedoch eine geborene Jonsson. Sie war nacheinander mit
einem Wachtmeister und dann einem Hamilton verheiratet gewesen. Sie
hatte beide iiberlebt, um danach mit einem pensionierten
sozialdemokratischen Politiker zusammenzuziehen, der zwar mit einigem
Anstand einen dunklen Anzug tragen konnte, in allem tbrigen aber Sozi
war, wie sehr er auch den Staatsmann und nach seiner Pensionierung als
Botschafter auch den frischbekehrten Konservativen zu spielen versuchte.
Die Doppelgrafin wurde hier nicht gern gesehen, und dieser Spitzname
leitete sich natiirlich von der Tatsache her, daf3 sie jetzt mit ihrem
Emporkémmling nur »verlobt« war, da sie bei einer Heirat die beiden
graflichen Namen verlieren wiirde. Aus verschiedenen gesellschaftlichen
Griinden wére es jedoch schwierig gewesen, sie nicht einzuladen. Thr
»Verlobter« war zum Essen und zur Jagd offiziell eingeladen worden, hatte
jedoch wie erwartet abgesagt.

Das zweite Problem war Estelle Hamilton. Dieses war aus der Sicht der
Gastgeberin ein komplizierteres und schwerer zu meisterndes Problem;
wenn die Géste auf die Idee gekommen waren, der Doppelgréfin den Riicken
zuzukehren, hatte man dies nicht der Gastgeberin anlasten konnen.



Doch bei Estelle Hamilton sah das auf mehr als eine Weise anders aus. Sie
war wahrhaftig keine Jonsson, die eingeheiratet hatte. Das war es nicht.

In gesellschaftlicher Hinsicht war es eher umgekehrt. Sie war inzwischen
so alt, daf3 sie von jedem der Anwesenden besondere Aufmerksamkeit und
Hoflichkeit verlangen konnte. Sie war auf diese oder jene Weise mit mehr als
der Halfte der Anwesenden verwandt. Gelegentlich setzte sie sich aber in
den Kopf, steife altmodische Manieren an den Tag zu legen und von ihrer
Umgebung zu verlangen, daf} jeder so auftrat, wie es frither einmal tiblich
war. Das konnte zum Beispiel bedeuten, daf} sie plotzlich verlangte, von
allen mit »Tante« angeredet zu werden. Oder sie hielt demonstrativ auf
Etikette oder andere Umgangsformen, womit sie bei allen Anwesenden
Irritationen ausloste.

Und in ihrer derzeitigen Lage, hatte sie eine besonders gute Moglichkeit
gehabt, das Essen zu dominieren und Feierlichkeit und Verstimmung zu
verbreiten. Trauer 1483t sich nicht einfach ignorieren. Ihr Sohn war vor
kurzem Witwer geworden, und ihre beiden Enkelkinder waren ums Leben
gekommen. Und um allem Elend noch die Krone aufzusetzen, fand sie sich
mit einem Begleitwagen ein, in dem zwei Personen saf3en, die sie die beiden
»Wachtmeister« nannte, die sie neuerdings tiberall mit sich herumschleppen
miisse. Sie hatte jedoch versichert, dafy »die Wachtmeister« keine Umsténde
machen wiirden, da sie ihnen befohlen habe, in ihrem Wagen zu bleiben
oder moglicherweise im Schlof3park spazierenzugehen, falls ihnen danach
zumute sei, jedoch diirften sie nicht in Sichtweite des Hauses urinieren.

Die Gastgeberin war absolut davon tiberzeugt, daf3 Estelle Hamilton die
Sicherheitspolizei des Landes so herumkommandieren konnte und dafl man
ihr sofort gehorchte. Estelle Hamilton hatte sich namlich ihr ganzes Leben
lang bei allen sofort Gehorsam verschafft, moglicherweise mit Ausnahme
ihres Sohnes.

Auch das war eine quilende Komplikation. Alle Anwesenden an der Tafel
wuflten, daf} sie in den letzten Jahren nur selten Kontakt mit ihm gehabt und
dafl er sie sogar in seiner Trauer auf Abstand gehalten hatte. Die
Gastgeberin hatte die Angstvorstellung gehabt, dafi irgendein Idiot vielleicht
auf die Idee kam, die Stimmung aufzulockern, die vielleicht diistere



Stimmung nach einer mifigliickten Jagd, nach der die Angestellten immer
noch nach irgendeinem weidwund geschossenen Tier suchten, obwohl man
schon langst zu Tisch saf}, und fréhlich nach ihrem Sohn fragte. Oder, noch
schlimmer: daf3 jemand sein tiefes Mitgefiihl in dieser schweren Stunde
ausdruckte, und so weiter.

Die Gastgeberin hatte lange nachgedacht, bevor sie einen ihrer besten
Freunde, Blixen, als Tischherrn Estelle Hamiltons unterbrachte. Es war
unmoglich, dafy jemand Blixen nicht mochte, nicht einmal normale Leute in
der Stadt. Blixen konnte sogar von seinen Géstejagden erzdhlen und seiner
Methode, die Schiisse auf Enten zu zahlen, ohne daf} es langweilig wirkte.

Insoweit war aus Sicht der Gastgeberin alles gut, sogar sehr gut, als sie
wie ein Habicht am schmalen Ende des langen Tischs safy und dariiber
wachte, daf} sich alle teuflisch gut amiisierten.

Thr war aber auch klar, daf3 keiner ihrer Géaste auf die verdrehte Idee
kommen wirde, wahrend des Essens eine Pause zu machen, vielleicht
zwischen zwei Gerichten, um in Erfahrung zu bringen, wie die
Volksabstimmung verlaufen war. Die Géste hatten immerhin alle von
Geburt und aus ungehemmter Gewohnheit, wie der Mittelstand aus
irgendeinem Grund zu sagen pflegte, so viel Respekt vor dem Essensritual,
dafl sie weder Ungeduld zeigten oder gar — noch schlimmer — das Thema zur
Sprache brachten. Dabei wollten alle wissen, wie es ausgegangen war. Sie
waren alle davon iiberzeugt, dafl soeben iiber ihr Leben und ihre Zukunft
entschieden worden war; es ging um staatliche Subventionen Schwedens
oder die bedeutend grof3ziigigeren EU-Subventionen, wenn man auf dem
fruchtbarsten Boden Schwedens keine Landwirtschaft betrieb.

Doch an diesem Tisch wiirde niemand auf die Idee kommen, daruber zu
sprechen. Im Gegenteil, man widmete sich mit fast iibertriebenem
Enthusiasmus dem kollektiven Jagderfolg.

Der Habichtsblick der Gastgeberin suchte die Tafel ab. Die Sache mit der
Doppelgréfin hatte sie geregelt. Es sah gut aus. Dabei hatte sie Johan
Klingspor die Lage in vielleicht iiberdeutlichen Worten erklart:

»Teufel auch, Johan, du bist doch immerhin Immobilienmakler. Da muf3 es
dir gelingen, jeden Menschen zu charmieren. Du muf}t mir in dieser Sache



helfen. Halte sie bei Laune. Ich verspreche dir, dafy du beim néchsten Mal
eine der Freundinnen der Jungs als Tischdame bekommst, wenn du mir
diesen Gefallen tust.«

Der Mann entledigte sich seiner Aufgabe, und es war gleichgiiltig, ob aus
Loyalitat und Freundschaft oder aufgrund der Zusage, beim néachsten Mal
eine fiinfundzwanzigjahrige Blondine als Tischdame zu bekommen. Die
Doppelgrafin war unter Kontrolle und schien sich sogar zu amtisieren.

Blixen hielt Estelle Hamilton mit seinem Charme in einem eisernen Griff.
Alles unter Kontrolle — bis auf das, worliber niemand zu sprechen wagte.

Die Gastgeberin erkannte, dafl sie die Entscheidung treffen mufite. Thr
Mann war gerade mit starkem und echtem Engagement in eine Diskussion
tiber deutsche Wildschweine vertieft. Und die Entscheidung mufite
verniinftigerweise jetzt fallen, bevor der Nachtisch aufgetragen wurde.

Sie stiefy gegen ihr Glas und erreichte damit ein ebenso unmittelbares wie
verbliifftes Schweigen, da von ihr im Moment ja kaum erwartet wurde, dafl
sie eine Rede hielt oder einen besonderen Toast ausbrachte, nicht jetzt vor
dem Nachtisch.

»Genossen!« rief sie aus und reckte ironisch eine klassenkdmpferische
Faust in die Hohe. »Ich habe einen Vorschlag zu machen!«

Damit erreichte sie sofort eine amiisierte und verbliiffte Aufmerksambkeit,
und die Blicke aller richteten sich auf sie.

»In diesem Augenblick kann man erfahren, wie es fiir Schweden gegangen
ist«, fuhr sie fort. »Wir sitzen zufallig bei Tisch, wollen aber alle wissen, wie
es ausgegangen ist, nicht wahr? Wir machen folgendes!«

Thr Blick fuhr suchend um den Tisch, bis sie ihren altesten Sohn entdeckte,
der ebenfalls Claes hief3.

»Claes! Geh bitte nach oben und erkundige dich, wie die
Volksabstimmung ausgegangen ist!«

Dem jungen Claes fiel es keinesfalls schwer, der Aufforderung seiner
Mutter nachzukommen. Teils war er selbst von brennender Neugier erfiillt,
obwohl er das mit keiner Miene verraten hatte, teils horte er ja die gegrunzte
frohliche Zustimmung der alteren Jager am Tisch. Er eilte unter frohlichen
Anfeuerungsrufen los, wahrend das fiir den Abend angemietete Personal ein



stark kalorienhaltiges Dessert auftrug, dem selbst der starkste Sauternes
kaum beikommen wiirde.

Als er nach seiner kurzen Kontrolle im Fernsehzimmer im Obergeschofd
zuriickkam, war sein Gesicht vollkommen ausdruckslos. Moglicherweise
hatte sich seine Miene ein wenig verfinstert, doch das war kaum
auszumachen. Jedenfalls brachte er keine Siegesbotschaft mit.

»Ich habe eine gute Nachricht und eine schlechte. Welche wollt ihr zuerst
horen?« begann er mit angestrengter Baf3stimme.

Eine erschreckte Verwunderung breitete sich am Tisch aus.

»Erst die gute Nachricht«, schlug Blixen vor.

»Alles deutet darauf hin, daf3 die Ja-Seite gewinnen wird«, erwiderte
Claes Junior mit dumpfer Stimme. Er machte jedoch kein gliickliches Gesicht
dabei. Seine Worte l6sten eine verwunderte Verstimmung aus, denn in
dieser Gesellschaft war alles andere als hundert Prozent fiir Ja eine
undenkbare politische Einstellung.

»Nun, was ist denn die schlechte Nachricht?« fragte seine Mutter.

»Die schlechte Nachricht ist, dafy die erste Prognose fiir das gesamte Land
soeben gekommen ist«, fuhr der Sohn mit der gleichen unergriindlich
verschlossenen, diisteren Miene fort. »Und sie nennt folgende Zahlen. Also
die erste Prognose fiir das Wahlresultat im ganzen Land. Ja: fiinfunddreiflig
Prozent. Nein: fiinfundsechzig Prozent.«

Es wurde vollkommen still am Tisch.

»Du hast dich doch nicht versprochen ...«, tastete sich die Schwester des
Gastgebers mit einer Miene vor, die zur Halfte Schrecken und zur Hélfte
mithsamen Humor ausdriickte.

»Nein, Tante, die erste Prognose fiir das ganze Land sieht genauso aus,
wie ich es gesagt habe, fuhr der junge Mann mit perfekt gewahrter Miene
fort. »Fiinfundsechzig Prozent fiir nein und fiinfunddreiflig Prozent fiir ja.
Das ist die erste Prognose der Computer fiir das ganze Land, und Computer
irren sich ja nie ...«

Er wurde seines Knalleffekts beraubt, weil seine Tante in Ohnmacht zu
fallen schien. Sie ware nach hinten gefallen und vom Stuhl gerutscht, wenn



ihr Tischherr sie nicht mit der Geistesgegenwart des Jagers aufgefangen
hatte.

»Aber dann gibt es doch keine gute Nachricht«, keuchte sie.

»Aber ja doch, Tante, gibt es doch, fuhr der jetzt sichtbar verlegene junge
Mann fort. »Die Prognose fiir das gesamte Land soll ndmlich nur auf der
Grundlage der schon ausgezéhlten Wahlbezirke erstellt worden sein. Und
jetzt sieht es so aus ... Na ja, die haben die Stimmen bisher nur in solchen
kleinen Gemeinden in Norrland mit zwanzig Personen oder so fertig
ausgezahlt ... und ... na ja, das weif3 ja schlieB3lich jeder, wie die Leute da
oben sind ... Aber sie rechnen damit, daf} es ganz anders aussehen wird,
wenn die groflen Wahlbezirke ausgezéhlt sind, und dann ...«

Er verlor den Faden, weil es am Tisch vollkommen still geworden war und
alle ihn anstarrten. Er hatte bei der Jagd ein Dambhirschkalb geschossen und
war nahe daran gewesen, ein Schwein zu erlegen, was selbstverstandlich
verboten war. Dann hatte er doch darauf verzichtet und den gesamten Tag
im groflen und ganzen gut bewéltigt. Jetzt hatte er eine schwere Siinde
begangen und iiber etwas gescherzt, worliber man nicht scherzen darf. Doch
er mufdte sich jetzt aus dieser Situation herauswinden. Unbedingt. Er holte
tief Luft und fuhr dann schnell fort:

»Eigentlich ist die Sache klar, Tante. Wir haben gewonnen. Die Frage ist
nur, ob es am Ende zweiundfiinfzig zu achtundvierzig zu unseren Gunsten
stehen wird oder ob das Verhaltnis noch besser wird, aber gewonnen haben
Wir.«

Was er sagte, iiberzeugte nicht. Alle am Tisch taten, als akzeptierten sie
seine Erklarung, doch niemand machte ein richtig frohes Gesicht. Murmelnd
kehrte man zu den Speiseritualen zuriick.

Spéter, gegen halb elf, als die Zukunft der Nation definitiv entschieden
sein muf3te, begaben sich alle Anwesenden ohne jedes Anzeichen der
Ungeduld ins Obergeschof3, in die Regionen der Kinder, in der Dinge wie
Fernsehen und Computerspiele gehalten wurden. Man schaltete das erste
Programm ein, um zu sehen, ob es eine Wahlprognose gab.

Zum Sitzen wurde es eng. Das Fernsehzimmer war schlief3lich nur fiir die
Familie gedacht. So muf3ten einige Stiihle hereingetragen werden, damit die



altesten weiblichen Verwandten gut sitzen und sehen konnten. Und als
schliefllich jeder einen Sitzplatz hatte und auch der Gastgeber safi, der sich
bislang unten in der Kiiche aufgehalten hatte, um dort etwas zu erledigen,
wurde das Fernsehgerit eingeschaltet.

Als erstes bekam man den sozialdemokratischen Ministerprasidenten zu
sehen, der sichtlich erleichtert und gliicklich aussah. Nach einigen Sekunden
wurde klar, daf} es sich um ein Sieges-Interview handelte. Der
Regierungschef sagte, es sei fiir Schweden so etwas wie eine
Schicksalsstunde gewesen, doch jetzt empfinde er tiefe Erleichterung.
Gleichzeitig werde er jedoch unermiidlich daran weiterarbeiten, die
Verliererseite davon zu liberzeugen, dafy der Wahlausgang fiir Schweden das
Beste sei.

Darauf wurde der sozialdemokratische Ministerprasident mit spontanem
und fast stiidlandisch begeistertem Beifall des Publikums im Raum bedacht,
das ihm normalerweise oder vielmehr weder frither noch spater je Beifall
zollen wiirde.

Darauf folgte eine, wie es schien, routinemafig prasentierte Prognose fiir
das Land insgesamt. Wie es hief3, bestétige sie nur das, was man schon
wisse. Der Sieg der Ja-Seite sei vollig sicher. Nichts konne das Endergebnis
mehr beeinflussen. Die Frage sei nur, wie hoch der Sieg ausfallen werde. Die
Tante, die bei dem kithnen Scherz ihres Neffen vorhin fast in Ohnmacht
gefallen ware, strahlte jetzt wie ein Kind am Heiligen Abend. Alle
Anwesenden fafiten sich bei den Hénden, als wollten sie sich gegenseitig
gratulieren. Der Gastgeber, der dies schon geahnt hatte, stahl sich schnell
hinaus und kehrte mit einem Tablett zuriick, auf dem vier Flaschen
Champagner standen. IThm folgten zwei der fiir den Abend angeheuerten
Kellnerinnen und Abwascherinnen mit Glasern, die sie schnell verteilten,
wéahrend der Gastgeber einschenkte. Er verschiittete den Champagner
achtlos, so wie es bei besseren Herrschaften ublich ist, wenn etwas mit
Champagner gefeiert werden soll.

Dann hoben alle ihre Gléser und prosteten, wenn auch nicht ganz klar
war, worauf, ob nun auf das Vaterland, die selten gelungene Jagd, die jetzt
zu erwartenden Subventionen fiir stillgelegte Flachen oder auf etwas ganz



Allgemeines: Das Gliick war jedoch vollkommen. Ein perfekter Abschluf}
eines hochst gelungenen Jagdtages auf Vrangaholm, eines Tages, der Thotten
zufolge »in die Geschichte eingehen wiirde«.

Was er auch tat.

Im néchsten Augenblick traten zwei Manner in dunkler Kleidung und
Wollkapuzen durch die Tiir. In den Héanden hielten sie Schrotgewehre des
Typs Pump Action; simtliche acht Manner im Zimmer bemerkten es sofort,
da es ein Typ Schrotgewehr war, den kein Gentleman auch nur im Traum
verwenden wiirde.

Einer der beiden Eindringlinge feuerte einen Schuf} an die Decke ab, so
dafd dreihundert Jahre alter Stuck wie weifer und schwarzer Schnee auf die
Anwesenden herabrieselte. Dann schrie er auf englisch, alle sollten
vollkommen still sitzen bleiben.

Alle kamen seinem Befehl sofort nach. Es war vollkommen still im
Zimmer. Falls jemand geglaubt hatte, dies sei ein eigenartiger Scherz, so war
diese Vorstellung jetzt verflogen. Es war ein Alptraum, aber trotzdem
Wirklichkeit, und das war im ganzen Raum zu spiiren und auch dem Stuck
anzusehen, der wie Schnee oder glitzernder Tand im Haar derer lag, die den
Miénnern am nichsten saflen.

Die beiden Méanner sahen sich sorgfaltig um. Danach schof§ der eine, der
an der Tir stand, der Doppelgrifin direkt in die Brust, lud mit einer
schnellen Bewegung der linken Hand nach und feuerte einen weiteren Schufy
auf sie ab, als sie schon dabei war, vom Stuhl zu fallen. Sie zappelte noch
einige Sekunden krampthaft mit dem rechten Bein und blieb dann reglos
liegen.

Jetzt richteten die beiden Manner ihre Waffen auf die zusammengedrangt
sitzende Gesellschaft. Einer der beiden, der einige Schritte vorgetreten war,
hob warnend die Hand zum Zeichen, daf} alle sich still verhalten sollten. Er
gab seinem Kollegen ein Zeichen. Dieser fafite seine Waffe mit beiden
Handen und richtete sie auf die Mitte des Tischs mit den
Champagnergldsern, wahrend er selbst behutsam einen Zettel aus der
Tasche zog, darauf starrte und unmittelbar danach Estelle Hamilton mit drei
Schuf} totete; er repetierte so schnell, dafy es den Anschein hatte, als hatte er



nur einmal gefeuert. Dann hob er erneut warnend die Hand. Vermutlich
sollte es bedeuten, dafl alle die Ruhe bewahren sollten. Es folgte ein
Kopfnicken zu seinem Kollegen, worauf dieser durch die Tiir verschwand. Im
nachsten Augenblick folgte der zweite Mann und schlug die Tiir hinter sich
so hart zu, daf einige Deckenleisten zu Boden fielen.

Nachdem die Tiir zugeschlagen worden war, dauerte die Stille noch
hochstens zwei Sekunden an. Dann stiirzten die Ménner zu den beiden
erschossenen Frauen, briillten einander Befehle zu und versuchten, mit der
gleichen kalten Prazision zu handeln wie zuvor bei dieser selten gelungenen
Schlofljagd in Schonen.

Auf der Polizeiwache in Ystad herrschte wie erwartet friedliche Ruhe. Es war
eine allgemeine Erfahrung bei der Polizei, daf3 die Kriminalitat an
bestimmten Wochenenden und gerade an Wahltagen zu sinken pflegte.
Kriminalkommissar Kurt Wallander hatte dieses Problem mit seinen beiden
Kollegen, die an diesem Abend Dienst hatten, eher zerstreut diskutiert. Man
war zu keiner spontanen Erklarung gekommen, hatte aber dartiber gewitzelt,
daf} die Klientel der Polizei immerhin einen gewissen Respekt vor der
demokratischen Grundordnung an den Tag lege. Obwohl die Ruhe eher
darauf zuriickzufiithren sei, daf iberall Menschen unterwegs waren und die
Leute sich nach Einbruch der Dunkelheit zu Hause hielten, um im Fernsehen
den Wahlabend zu verfolgen. Und im Gegensatz zu Weihnachten erfordere
ein Wahlabend nicht die gleich grof3e Einnahme von Alkohol, was die
naheliegendste Erklarung dafiir sei, daf3 selbst Delikte wie das Verpriigeln
von Ehefrauen und héusliche Schlagereien im Verhéltnis zu gewdhnlichen
Wochenenden abnahmen.

Kurt Wallander blieb allein im Fernsehzimmer sitzen und versuchte
Argumente gegen die Versicherung der Experten zu finden, dafy das Ganze
entschieden sei. Er hatte am Nachmittag seine Stimme abgegeben, und da er
sich nach langem Zogern dazu entschlossen hatte, mit nein zu stimmen,
fihlte er sich jetzt auf unklare Weise verletzt, weil eine Mehrheit der
Bevolkerung der Ansicht war, daf§ er unrecht hatte. Vielleicht war es so, na



wenn schon. Aber wie konnte mehr als die Halfte der Bevolkerung es
wissen?

Die Biirokratisierung, dachte er miide. Die muf letztlich das stérkste
Argument fiir nein sein. Man brauchte ja nur den Versuch zu machen, das
Ganze in der eigenen Welt zu sehen, um zu begreifen, was passieren konnte;
als ob er nicht selbst seinen Polizeidirektor Bjork als hochste entscheidende
Instanz hatte, wenn es eilig war, als ware es wirklich notwendig, dafy Bjork
sich zunéchst an einen noch hoheren Vorgesetzten in Malm6 wenden muf3te,
der wiederum seine Vorgesetzten in Stockholm anrief, der allerdings nicht
gestort werden durfte, weil er gerade an einem wichtigen Essen teilnahm.
Ungefahr so wiirde es jetzt vielleicht werden, wenn auch fiir ein ganzes
Land.

Er hatte seinen Bereitschaftsdienst ebensogut zu Hause in der Mariagatan
ableisten konnen. Er brauchte ja nicht lange, um zur Wache zu kommen,
wenn etwas passierte. Die Wochenenden neigten jedoch dazu, ihn
melancholisch zu machen. Er versuchte, das Fernsehen zu vermeiden, da er
so leicht dabei hangenblieb und den ganzen Abend vor dem Bildschirm auf
dem Sofa hockte, wenn er erst einmal angefangen hatte. Aus ungefahr den
gleichen Griinden versuchte er auch, hochprozentige Getranke zu meiden.

Als er sich nach dem letzen Kopenhagener auf dem Tisch vor sich streckte,
spannte es ein wenig in der Taille. Er lachelte zufrieden, weil er es gut fand,
allméhlich sein normales Gewicht zuriickzugewinnen, als normalisierte auch
das seinen Gemdiitszustand. Er war jetzt dabei zu genesen, redete sich aber
oft ein, daf es noch langst nicht vorbei war.

Als er den Kopenhagener gerade zogernd zum Mund fiihrte, 1autete das
Telefon neben ihm. Mit einer dankbaren Grimasse warf er das stilliche
Geback von sich, wischte sich die Finger und nahm den Hoérer ab.

Die Mitteilung, die, man ihm jetzt machte, war knapp und klar. Doch der
Inhalt war so geartet, daf3 kein normal gebauter Mensch so etwas mitteilen
und dennoch so klar und beherrscht sprechen konnte, als ginge es nur
darum, einen kleineren Verkehrsunfall zu melden. Wallander fithlte sich
gendtigt nachzufragen.

»Konnen Sie so nett sein, das zu wiederholen, sagte er langsam.



»Wie ich gerade sagte, teilte ihm die Stimme am anderen Ende mit einem
kleinen Anflug von Irritation mit, »hier spricht Graf Claes Peiper auf
Vrangaholm. Zwei meiner Essensgaste sind vor einer Minute erschossen
worden. Die Schiitzen waren maskiert. Es waren zwei Tater, die englisch
sprachen und mit Schrotgewehren des Typs Pump Action geschossen
haben.«

»Haben die Téter den Tatort verlassen?« fragte Kurt Wallander.

»Natiirlich«, entgegnete der andere gemessen. »Wir horten einen Wagen,
der in Richtung Snogeholm verschwand.«

»Sind alle anderen noch am Tatort?«

»]Ja, nattrlich.«

»Gut. Wir sind in zwanzig Minuten da. Ich schicke Krankenwagen. Bitte
versuchen Sie, am Tatort nicht die Spuren zu verwischen«, erwiderte Kurt
Wallander schneidiger, als er vorgehabt hatte. Da war etwas in der Stimme
dieses Grafen, was ihm nicht gefiel. Er hétte einem normalen, anstandigen,
verzweifelten und verwirrten Staatsbiirger den Vorzug gegeben.

Er legte auf, rif3 sofort den Horer wieder hoch und alarmierte den
Bereitschaftsdienst im Krankenhaus von Ystad. Danach ging er auf sein
Zimmer und nahm die Liste der diensthabenden Beamten an sich, die er bei
seinem Eintreffen nicht gelesen hatte. Er war davon ausgegangen, daf§ an
einem solchen Abend nichts passieren wiirde, was die Kriminalpolizei betraf.
Wahrend er in der Liste blatterte, rief er die Einsatzzentrale der Malmo-
Polizei an, da sie die einzigen im siidwestlichen Schonen waren, die einen
groBBeren Einsatz mit Straflensperren organisieren konnten.

Dann sah er zu seiner Zufriedenheit, dafy Ann-Britt Hoglund fiir dieses
Wochenende als erste auf der Liste stand.

»Hej, Ann-Britt, hier Kurt. Bist du niichtern?« sagte er in fast munterem
Tonfall, nachdem sie abgenommen hatte. Sie erlaubte sich sofort zu
bezweifeln, daf} er es war, doch er tat diese Diskussion schnell ab und sagte,
er werde sie in drei Minuten abholen, und dann wiirde sie erfahren, worum
es gehe. Dann legte er auf, ohne eventuelle Proteste abzuwarten.

Als er vorfuhr, stand sie auf dem Kiesweg vor dem Haus. Sie trug
Sportschuhe, dunkelblaue lange Hosen und eine dicke hellblaue wattierte



Jacke und sah insoweit schon nach Polizistin aus. Und sie war ohne Zweifel
niichtern, vielleicht auch sauer, ob das nun an ihm lag oder dem
Wahlergebnis. Sie setzte sich in den Wagen und griifite nur mit einem
kurzen Kopfnicken.

»Nun?« sagte sie auffordernd, als er ein paar Straflenblocks gefahren war.
»Der Teufel soll dich holen, wenn es nichts Wichtiges ist.«

»Das ist es natiirlich«, erwiderte er betont ruhig. »Auf Vrangaholm hat es
einen Doppelmord gegeben. Zwei unbekannte maskierte Tater, die englisch
sprachen, sind ins Schlof} eingedrungen und haben zwei Essensgaste mit
Schrotgewehren erschossen.«

»Essensgaste?« fragte sie und warf ihm einen forschenden Blick zu.
»Wieso Essensgaste?«

»Na ja, der Mann, der mich anrief, der Gastgeber, hat sich so
ausgedriickt«, knurrte Wallander mif3billigend. »Er hat also nicht gesagt,
zwel Manner oder zwei Frauen seien erschossen worden, sondern nur zwei
Essensgiaste. Und jetzt sollen wir beiden Hiitbschen ndmlich einen Besuch in
der feinen Welt machen, in der man Essensgast ist, wenn man mit einer
Schrotflinte erschossen wird.«

Er trat aufs Gaspedal und gab ihr mit einem Kopfnicken zu verstehen, sie
solle das Blaulicht aufs Wagendach praktizieren. Er hatte wahrend seines
langen unbezahlten Urlaubs noch nicht gelernt, all die neuen Dinge zu
beherrschen, die inzwischen entwickelt worden waren. Anschlieffend bat er
sie, per Funk mit der Einsatzzentrale in Malmé und den Diensthabenden zu
Hause in Ystad Kontakt aufzunehmen, um herauszufinden, was inzwischen
angelaufen war.

Aus Malmo erfuhren sie, dafl Einsatzwagen von Malmé und Lund
unterwegs seien und daf} in der angegebenen Fluchtrichtung bald einige
Stralensperren fertig sein wiirden.

Von Fluchtrichtung konnte allerdings kaum die Rede sein, wie sich
herausstellte, als Ann-Britt Hoglund die Karte des Polizeibezirks von Ystad
studierte, die nach neuester Dienstanweisung in jedem Einsatzwagen
mitgefithrt werden sollte. Der Maf3stab war jedoch so grof3, dafl man nur ein
flatterndes Blatt Papier in der Hand hatte, wenn man beim Fahren die Karte



zu lesen versuchte. »In Richtung Snogeholm« konnte alles mogliche
bedeuten und sagte im Grunde nur aus, dafy der Wagen mit den beiden
Tétern sich auf dem einzig moglichen Weg vom Tatort entfernt hatte,
vermutlich auf dem gleichen Weg, auf dem die Manner auch gekommen
waren.

Von der Wache in Ystad erfuhren sie nichts, was mit der angelaufenen
Jagd zu tun hatte. Wahrscheinlich wollten die grolen Jungs in Malmé alle
wichtigen Dinge selbst in der Hand behalten. Seit sie Ystad verlassen hatten,
hatte nur jemand per Handy angerufen und einen scheufllichen Autounfall
kurz vor Snogeholm gemeldet; ein PKW sei bei hoher Geschwindigkeit mit
einem Traktor zusammengestofien, der offenbar von einer Stichstraf}e auf
die Hauptstrafie gefahren sei. Der Traktor sei umgekippt, und es sei unklar,
wie es um die Beteiligten stehe, da der Anrufer nicht gewagt habe, sich an
Ort und Stelle davon zu iiberzeugen. Die Wache in Ystad habe in Sjébo
zusitzliche Krankenwagen alarmiert, die jetzt unterwegs seien.

»Wie weit vom Tatort entfernt ist es zu diesem Autounfall gekommen?«
fragte Wallander, als seine Kollegin die laute und durch Knacken gestorte
Unterhaltung per Funk beendet hatte.

»Ein paar Kilometer oder so«, erwiderte sie nach einer langen raschelnden
Konsultation der Karte.

Ann-Britt Hoglund sah ihm an, was er dachte und welche Entscheidung er
jetzt traf. Sie bewunderte Wallander, gerade weil er mit so etwas wie
Instinkt gegen jede beliebige polizeiliche Dienstanweisung verstiefl, namlich
in dem Moment, in dem er davon ausging, dafy das die Sache wirklich
voranbringen wiirde. Das war eine bemerkenswerte Eigenschaft, fast so
etwas wie ein sechster Sinn und vermutlich etwas, was man nicht ohne
weiteres lernen konnte, wie sehr man sich auch darum bemiihte, mit ihm
zusammenzuarbeiten.

Obwohl es tatsachlich darauf ankam, recht zu haben, wenn man so
handelte wie Wallander. Als sie zum letzten Mal gemeinsam an einer grofien
Sache gearbeitet hatten, hatte er bei kleinlicher Betrachtungsweise in der
Schlu3phase eines Fahndungsauftrags drei oder vier Verbrechen
hintereinander begangen: Einbruch, Nétigung und noch ein paar



Kleinigkeiten. Hatte er am Ende nicht recht gehabt, wére er in den Knast
gegangen und gefeuert worden, doch da er recht hatte und die Tater kurz
nach der Wallanderschen Deliktserie hatten gefa3t werden konnen, hatte
sich niemand beklagt.

Sie dachte, daf3 ein Mensch, der sich so verhielt, entweder ein unendliches
Selbstvertrauen oder eine fast gleichgiiltige Einstellung zu sich selbst haben
muflte. Und was Wallander anging, war unendliches Selbstvertrauen leicht
auszuschlief3en.

Doch jetzt raste er also zu einem trivialen Autounfall statt zu einem
Tatort, an dem sich zwei Mordopfer sowie eine unbekannte Zahl von
Menschen befanden, die in sowohl praktischer als auch psychologischer
Hinsicht der Polizei bedurften. Dennoch empfand sie eine schwer zu
erklarende Zuversicht.

Als sie auf der kurvenreichen und schmalen Asphaltstraie ganz in der
Nahe des Schlosses Snogeholm am Ungliicksort anhielten, hatte sich dort
schon eine kleine Gruppe ratloser Gaffer eingefunden. Ann-Britt Hoglund
hatte das Blinken der gelben Warnleuchten der Autos schon von weitem
gesehen.

Als Wallander seinen Wagen so parkte, dafl er den eigentlichen
Unfallschauplatz von der Gruppe der Gaffer trennte, spiirte er, daf3 er richtig
gehandelt hatte. Er nickte seiner jungen Kollegin kurz zu, zog die
Handschuhe an und nahm eine Taschenlampe aus dem Handschuhfach.
Dann stiegen beide aus. Sie ging auf die Gruppe der Neugierigen und er auf
den umgekippten Traktor zu.

Der Motor des Traktors lief immer noch, doch die Scheinwerfer brannten
nicht. Wallander leuchtete in die Fahrerkabine und entdeckte zu seinem
Erstaunen, daf} sie leer war. Er manévrierte den Oberkorper hinein, tastete
nach dem Ziindschliissel und stellte den Motor ab.

Er holte tief Luft, bevor er sich der nidchsten Aufgabe zuwandte. Er wuflte,
dafl es schwierig werden wiirde. Der PKW war dem Traktor direkt in die
Seite gefahren, und die ganze Vorderseite des Wagens war zerdriickt. Die
Windschutzscheibe war von innen hinausgesprengt worden, da der Mann
auf dem Beifahrersitz offenbar nicht angeschnallt gewesen war. Er war wie



ein Geschof3 durch die Scheibe geflogen und klebte jetzt in einer
Korperhaltung in der Seite des Traktors, die keinen Zweifel daran lief3, daf}
er tot war. Wallander schluckte und schlof3 die Augen. Es fiel ihm schwer,
menschliche Uberreste zu betrachten.

Der Fahrer war ebenfalls nicht angeschnallt gewesen, war jedoch vom
Lenkrad abgefangen worden, bevor sein Kopf die Windschutzscheibe
erreichte. Moglicherweise war er noch am Leben, denn er blutete sichtlich
aus einer Kopfwunde, blutete stark. Wallander sah auf die Armbanduhr. Es
wiirde noch zehn Minuten und vielleicht langer dauern, bis ein
Krankenwagen aus Sjobo da sein konnte. Er wuf}te, daf er es versuchen
muflte, und ging zu Ann-Britt Hoglund, um sie um Hilfe zu bitten.

Inzwischen war es ihr gelungen, alle Gaffer zu verscheuchen, die sich nach
und nach getrollt hatten. Der einzige Wagen, der noch da war, gehorte dem
Mann, der Augenzeuge des Unfalls geworden war und die Polizei in Ystad
angerufen hatte. Sie hatte die ersten notwendigen Angaben des Mannes
aufgenommen, Namen und Telefonnummer und wollte ihn gerade
freundlich bitten, den Schauplatz zu verlassen, als Wallander dazukam.

Als sie allein waren, wuchteten sie die Tur auf der Fahrerseite auf und
zogen den verletzten Mann, der ein leises Stohnen horen lief3, vorsichtig
heraus. Bei seiner Lebensauflerung wechselten sie einen aufmunternden
Blick. Offenbar gab es doch noch die Chance, dem Mann das Leben zu
retten. Ann-Britt Hoglund ging zum Streifenwagen zuriick und holte ein
paar Wolldecken, die sie auf dem Boden ausbreiteten, bevor sie ihn in
Seitenlage darauflegten, was Ann-Britt auf der Polizeischule oft gelibt haben
mufdte, da jede ihrer Bewegungen ohne Zdgern erfolgte.

Anschlieflend durchsuchte sie die Taschen des bewufitlosen Mannes, um
vielleicht etwas zu finden, was ihn identifizierte, wahrend Wallander um den
zertrimmerten Wagen herumging, um ein Kennzeichen zu finden. Als er es
aufgeschrieben hatte und zum Streifenwagen zuriickging, um sich nach dem
Namen des Halters zu erkundigen, warf er zufallig einen Blick auf den
Riicksitz. Er erstarrte, als miifite er noch einmal genau hinsehen, damit das
Gehirn akzeptierte, was die Augen meldeten. Auf dem Riicksitz lagen zwei
Waffen, zwei schwarze Gewehre eines Typs, den Wallander noch nie



gesehen zu haben glaubte. Er machte mit einiger Miithe die hintere Tiir des
Wagens auf und entnahm ihm vorsichtig eine der beiden schwarzen Waffen.
Als er sich zu seiner Kollegin umdrehte, richtete er unbeholfen die Miindung
der Waffe auf sie, so daf} sie erschrocken nach Luft schnappte. Sie hielt selbst
eine grofle schwarze Pistole, die sie am Lauf festhielt, in der behandschuhten
Hand. In der anderen hielt sie einen Pafl und eine Brieftasche. Sie wedelte
damit.

»Italiener«, sagte sie. »Die Pistole ist ibrigens auch ein italienisches
Fabrikat. Wir haben also die Tater?«

»Ja«, erwiderte Wallander tonlos. »Es sieht tatsichlich so aus.«

Im selben Moment entdeckten sie rotierendes Blaulicht, das schnell naher
kam, und horten die Krankenwagensirenen.

Auch im folgenden wich Wallander von den polizeilichen Vorschriften ab,
die er nur dann befolgte, wenn es nicht ernst war. Die weitere Behandlung
des nachweislich gestorbenen verdéachtigen Taters konnte unter keinen
Umsténden ein besonderes Problem darstellen. Der Tote wiirde in aller Ruhe
zur Gerichtsmedizin in Lund gefahren werden. Aber was jetzt den
tiberlebenden und im technischen Sinn festgenommenen Téter anging,
waren die Vorschriften schon komplizierter. Zunichst mufite man ihn in ein
Krankenhaus bringen, das stand fest, wenn auch unter Polizeibewachung, da
ein Laie seinen Gesundheitszustand nicht beurteilen konnte, der allem
Anschein nach alles bedeuten konnte, angefangen bei einem unmittelbar
bevorstehenden Tod bis zu einem schnellen und wiitenden Aufwachen.
Wallander sorgte dafiir, daf3 der Uberlebende in den ersten Krankenwagen
gebracht wurde, zog Handschellen aus dem Handschuhfach des
Streifenwagens und kettete den immer noch bewufitlosen Mann an dessen
Trage fest. Dann wies er die Krankenwagenbesatzung an, zum Krankenhaus
von Ystad zu fahren. Dort wiirden Kollegen Wallanders sie in Empfang
nehmen, die er iiber Funk vorwarnen werde, damit sie ndtigenfalls die
Handschellen aufschlieffen konnten.

Als der erste Krankenwagen mit dem noch lebenden, aber festgeketteten
Verdachtigen nach Ystad losfuhr, begannen die Manner des zweiten
Krankenwagens geméachlich und scherzend damit, die Uberreste des Mannes



einzusammeln, der aufgrund seiner ablehnenden Einstellung gegeniiber
Sicherheitsgurten gestorben war. Wallander rief seinen Polizeidirektor an,
schilderte kurz die Lage und beendete dann das Gesprach. Dann gab er Ann-
Britt Hoglund durch ein Kopfnicken zu verstehen, daf es Zeit sei
aufzubrechen.

»Warum hast du das getan?« fragte sie vorsichtig, nachdem Wallander
den Motor angelassen und mit kreischendem Getriebe den zweiten Gang
eingelegt hatte.

»Was denn?« fragte er mit gespielter Unschuld.

»Na ja? Bjork einfach so anzurufen und ihn dann aus der Leitung zu
werfen?«

»Weil du und ich jetzt in Wahrheit in zwei Fallen zu ermitteln haben, und
da fand ich schon, dafy wir selbst entscheiden sollten, mit welchem Delikt
wir anfangen.«

»Zwei Delikte?«

»Ja. Wir haben hier den Fall des unbemannten Traktors vorliegen, der
ohne Licht auf eine grofiere Straf3e hinausfahrt, auf der sich unsere nichts
Boses ahnenden sudlandischen Tater auf der Flucht befinden, oder wie man
das nennen soll. Zu ihrem Pech waren ihnen einige der besonderen
Verkehrsgefahren des ldndlichen Schonen unbekannt.«

»Wie etwa unbemannte Traktoren, die pl6tzlich ohne Licht auftauchen?«

»Genau. Der Fahrer diirfte jetzt wohl zu Hause sein, um seiner Frau als
kiinftiger Zeugin einzuscharfen, dafl er erst jetzt damit begonnen hat,
Schnaps zu trinken — natiirlich im Schockzustand. Doch als er fuhr, war er
selbstverstandlich niichtern.«

»Das sind aber mehrere Delikte —Trunkenheit am Steuer, fahrléssige
Totung, grob verkehrswidriges Verhalten und Unfallflucht«, sagte sie in
einem Tonfall, der Wallander eine Spur zu hochnésig vorkam.

»Langsam, langsamc, sagte er, »wir sollten nicht so kleinlich sein. Unser
zweites Verbrechen ist ndmlich Mord, und da ist die Aufklarung vielleicht
wichtiger als dieser Fall von Unfallflucht. Im Grunde genommen miifiten wir
dem Mann dankbar sein.«



Als sie auf dem knisternden Kies des Schlo3hofs vorfuhren, war das ganze
Haus erleuchtet, und die gesamte Hofbeleuchtung brannte. Vor dem
Haupteingang stand ein Volvo, dessen Antennen darauf hindeuteten, dafi es
ein ziviler Polizeiwagen war. Von anderen Polizisten war nichts zu sehen.

Wallander empfand vages Unbehagen, als er vor der drei Meter hohen Tiir
stand und l4utete. Es wurde nicht besser, als ein junger Mann im Smoking
aufmachte und Wallander auf die Idee kam, daf} es eine Art Bediensteter
war. Er zeigte seinen Dienstausweis, murmelte etwas davon, daf} er die
Leute sprechen wolle, die hier wohnten, und machte Anstalten, ins Haus zu
stiefeln.

Der junge Mann erstarrte, als hatte er eine Ohrfeige erhalten, fing sich
jedoch schnell wieder und streckte Wallander eine Hand entgegen.

»Willkommen, Herr Kommissar, ich heifle Claes Peiperx, sagte er.
Wallander fiihlte sich wie ein Idiot.

»Aber du hast doch nicht angerufen?« fragte er mifltrauisch.

»Nein, Herr Kommissar, das war mein Vater. Er heif3t auch Claes. Wenn
Sie mir folgen wollen ... ach nein, das ist nicht nétig, ziehen Sie sich nicht die
Schuhe aus.«

Der junge Mann ging eine breite steinerne Hallentreppe hinauf.
Wallander und Ann-Britt Hoglund warfen einander einen fragenden Blick
zu und folgten ihm; keiner von ihnen hatte Anstalten gemacht, die Schuhe
auszuziehen.

Sie wurden durch ein paar grofie Rdume in einen Salon gefiihrt, in dem
ein totales Chaos herrschte, weil annédhernd zwanzig Personen
durcheinanderredeten. Wallander und Ann-Britt Héglund blieben zégernd in
der Tir6finung stehen. Die meisten Manner im Raum trugen einen
Smoking, und sdmtliche Frauen waren festlich gekleidet. Es héatte eine
strahlende Gesellschaft sein sollen. Der junge Mann trat zu einem der
Smoking tragenden Manner, fliisterte etwas und nickte mit dem Kopf zu
Wallander und Ann-Britt Héglund hin, die immer noch in der Tir6ffnung
standen und sich zutiefst unentschlossen fithlten. In diesem Moment wurden
sie von zwei Méannern entdeckt, die keinen Smoking trugen, sondern
gewoOhnliche dunkle Anziige und zudem Horgeréte, wie Wallander zunéchst



glaubte. Die beiden Méanner unterhielten sich gerade aufgeregt mit zwei
Frauen. Diese saflen, wihrend sie selbst iiber sie gebeugt dastanden. Als sie
jetzt die neuen Besucher entdeckten, unterbrachen sie ihre Unterhaltung und
gingen selbstsicher auf Wallander und Ann-Britt Hoglund zu, wéhrend sie
mit einer komischen gleichzeitigen Bewegung in ihre Innentaschen griffen,
um ihre Dienstausweise zu zilicken.

»Hogefjard, Sak«, meldete er der erste kurz angebunden. »Und ihr seid
Kollegen von hier, was?«

»Kommissar Wallander, Morddezernat Ystad. Dies ist meine Kollegin
Ann-Britt Hoglund«, erwiderte Wallander zogernd. »Was hat denn die
Sicherheitspolizei hier zu suchen? Wie ist es moglich, dafy ihr so schnell
herkommen konntet ...7«

»Oh, mach dir deswegen keine Sorgen, wir haben die Lage unter
Kontrolle, erwiderte der eine Sicherheitsbeamte. »Wir haben die ganze Sache
in der Hand. Verstarkung ist unterwegs«, erwiderte der zweite Sipo-Mann.

Wallander begriff zunachst nichts. Dann wurde er plétzlich wiitend?«

»Was habt ihr in der Hand?« knurrte er. »Dies hier ist, wenn ihr erlaubt,
der Polizeidistrikt Ystad, und hier hat die Polizei von Ystad alles in der Hand,
und das sind wir! Lafit mich also fiir den Anfang fragen, was ihr hier zu
suchen habt, und dann will ich eure Namen erfahren.«

»Personenschutz«, erwiderte der eine Sicherheitsbeamte, als verriete er
damit etwas streng Geheimes.

»Personenschutz? Fiir wen denn?« fragte Wallander und hob die Stimme,
so daf} das Gemurmel im Raum plétzlich erstarb.

Er erhielt zunachst keine Antwort, was ihn noch wiitender machte.

»Personenschutz fiir wen, habe ich gefragt?« briillte er fast.

»Ja, also, das Objekt ... eine der Ermordeten war unser Objekt. Da oben
im Obergeschof3 ... aber wir haben den Tatort gesichert«, erwiderte der
zweite mit demonstrativ gesenkter Stimme.

Wallander glaubte zunichst, sich verhort zu haben. Ein nervoses
unterdriicktes Gekicher seiner jungen Kollegin iiberzeugte ihn jedoch davon,
daf} er sah, was er sah, und horte, was er horte.



»Mit euch miissen wir uns spater beschaftigen«, seufzte er, schob die
beiden beiseite und stiefelte mit mithsam erzwungener Selbstsicherheit
mitten in den Raum und trat zu dem Mann hin, von dem er jetzt annahm,
daf} es Claes Peiper der Altere sein mufite, folglich der Mann, der angerufen
und den Mord gemeldet hatte. Der Mann erhob sich sofort und gab
Wallander mit einer weichen Verbeugung die Hand.

»Sie miissen Claes Peiper sein«, sagte Wallander. »Ich bin Kommissar
Wallander von der Polizei Ystad. Wir haben vorhin miteinander telefoniert.«

»Sie haben sich reichlich Zeit gelassen, um herzukommen. War das Haus
schwer zu finden?« fragte der hochgewachsene schnauzbartige Mann. Er
trug ebenfalls einen Smoking. Sein Tonfall war entweder Ironie oder einfach
nur freundliche Hoflichkeit. Wallander konnte es nicht ausmachen.

»Wir wurden unterwegs aufgehalten«, brummte er. »Sagen Sie, konnen
wir unter vier Augen sprechen und uns zunachst zum Tatort begeben, nur
Sie und ich?«

»Natiirlich ... Aber die Wachtmeister hier sagen, der Tatort sei ... gesichert,
sagten sie, wenn ich mich recht erinnere.«

»Genaug, bestéatigte Wallander und machte gleichzeitig eine Geste, die
»Sofort mitkommen« bedeutete. »Und das bedeutet, daf3 nur Polizeibeamte
den Tatort betreten diirfen. Wenn Sie so freundlich sein wollen?»

Als sie die breite Steintreppe zum Obergeschof3 hinaufgingen, erst der
Gastgeber, dicht gefolgt von Wallander und Ann-Britt Hoglund einige
Schritte dahinter, verfluchte sich Wallander wegen des albernen Ausdrucks
»Wenn Sie so freundlich sein wollen«. Er wuf3te nicht, woher er plotzlich
diesen Ausdruck hatte, hatte jedoch das Gefiihl, dafi es sich wie ein Zitat aus
irgendeinem schwedischen Kitschfilm anhorte.

Die Tir zum Fernsehsalon im Obergeschoff war mit einem roten
Seidenband versperrt, das jemand mit Heftzwecken am Tiirrahmen befestigt
hatte. Wallander rif3 die provisorische Absperrung irritiert herunter und grift
nach der Tiirklinke. Dann iiberlegte er es sich anders und wandte sich an den
finster dreinblickenden, aber dennoch erstaunlich kithlen und gemessenen
Gastgeber.



»Wenn es Ihnen unangenehm ist, mochte ich nicht darauf bestehen, aber
ich wiirde es zu schétzen wissen, wenn Sie mit mir hineingingen und uns
erklarten, was geschehen ist«, sagte er mit einer gezwungenen Hoflichkeit,
die ihn selbst erstaunte; es gab nicht den geringsten Anlafi, anders
aufzutreten als so hoflich und feinfithlig wie nur moglich.

»Natiirlich ist es nicht angenehm, aber etwas muf} schlief}lich geschehen,
nicht wahr?« erwiderte der Gastgeber leichthin und zeigte mit einer
Handbewegung auf die Tiir. »Sagen Sie mir einfach, was ich tun soll und was
nicht.«

Wallander 6ffnete die Tiir und trat ein. Er ging mit ein paar langsamen
Schritten ins Zimmer und tiberblickte die Szene. Man hatte die beiden
Leichen mit weiflen Laken bedeckt. Bei der Leiche, die der Tiur am nachsten
lag, war Blut durch das Laken gesickert. Die Einrichtung des Zimmers war
moderner als die, die er im Erdgeschof3 gesehen hatte. Es sah komisch
iberladen aus, da man eine grofie Zahl antiker Stiihle hereingetragen hatte,
wie sie in den iibrigen Zimmern des Schlosses herumstanden. Es sah aus, als
hatten sich alle hier zu einer Art Kinovorstellung vor dem Fernseher
versammelt, den man in die Mitte des Raums gerollt hatte. Uberall lagen
Stuck und Putz herum, als héitte es geschneit. Wallander hob intuitiv den
Blick und sah an der Decke ein grofies Einschuf}loch mit schwarzen
Pulverspuren. Auf einem Klavier standen vier Champagnerflaschen. Zwei
waren leer, eine halb voll, und eine vierte war gerade erst aufgemacht
worden.

Plotzlich ging Wallander auf, was die Leute hier getan hatten, und die
Erkenntnis traf ihn mit einer ebenso unmotivierten wie heftigen Wut. Sie
hatten also hier gesessen, um sich ihren Sieg in der Volksabstimmung
anzusehen. Er schluckte und sah sich um. Eine Zeitlang bekdmpfte er mit
Miihe seinen aufflammenden Zorn, bevor er sich fahig glaubte, in einem
normalen Tonfall Fragen zu stellen. Der Gastgeber stand ruhig und
abwartend hinter ihm und hatte die Hande auf den Riicken gelegt.

»Wir wollen versuchen, das Geschehen zu rekonstruieren«, begann
Wallander mit mithsamer Ruhe. »Sie haben heute abend hier offenbar ein
Essen gegeben, wie ich der Kleidung der Anwesenden entnehme. Nach dem



Essen sind Sie nach oben gegangen, um fernzusehen. Ich nehme an, daf} es
um das Ergebnis der Volksabstimmung ging?«

»Das stimmt ... ja, viele von uns interessierten sich dafiir. Wir wollten ja
gern erfahren, wie die Sache ausgegangen war«, erwiderte der Gastgeber
verbindlich, immer noch mit den Handen auf dem Rucken.

»Wie spét war es zu diesem Zeitpunkt?« unterbrach ihn Wallander.

»Zwischen zwanzig nach zehn und halb elf.«

»Aber die Wahl war zu diesem Zeitpunkt doch langst entschieden?«

»Das ist moglich, aber wir hatten ja ein Festessen.«

»Verzeihung?«

»Wir hatten ein Essen. Wir saflen bei Tisch, und das Essen war erst nach
zehn zu Ende«, erwiderte der Gastgeber mit gerunzelter Stirn, da er offenbar
nicht verstehen konnte, dafy Wallander die Selbstverstandlichkeit seiner
Argumentation nicht aufging.

Wallander begriff immer noch nichts. Er sah jedoch die Falte auf der Stirn
und beschlof}, diese Art der Befragung bis auf weiteres aufzugeben und
gleich zur Hauptsache zu kommen.

»Und was geschah, als die Téater das Zimmer betraten?« fragte er abrupt.
»Zwei maskierte Manner kamen dort herein ... durch diese Tiir. Einer
blieb an der Tiir stehen, der zweite ging bis etwa hierher ... Der Mann, der
hier auf dem Teppich stand, feuerte sofort einen Schrotschuf3 an die Decke.

Das Ergebnis sehen Sie selbst.«

»Wo standen Sie in diesem Augenblick?« fragte Wallander.

»Ich stand dort driiben, bei den Champagnerflaschen«, entgegnete der
Gastgeber ruhig und zeigte. »Ich war gerade dabei, weitere Glaser zu fiillen.«

»Sie standen also fiinf Meter von diesem Mann entfernt?«

»Es sind dreieinhalb Meter, aber dort habe ich gestanden.«

»Nun, und was geschah dann?«

»Der Mann, der hier stand, etwa hier, wo wir uns jetzt befinden, richtete
seine Waffe auf uns und forderte uns in sehr entschlossenem Ton auf, uns
ruhig zu verhalten. Angesichts der Situation vielleicht ein bifichen
ibertrieben ...«



»Aha, und was passierte dann?« fragte Wallander, der mit einer
unmotivierten Aggressivitat zu kampfen hatte.

»Der Mann, der an der Tiir stand, eréffnete dann ohne jede Vorwarnung
das Feuer. Er erschof3 die Doppelgra ... ahm ... er erschof3 die Gréfin
Wachtmeister-Hamilton mit zwei gutgezielten Schiissen ...«

Er zeigte auf die hintere der beiden zugedeckten Leichen, und Wallander
folgte mit dem Blick dem ausgestreckten Arm des Mannes.

»Mit zwei Schiissen, sagten Sie?«

»Ja. Er gab einen Schuf3 ab. Ein guter Treffer. Dann repetierte er und
feuerte erneut, aber ohne zu repetieren.«

»Hatten Sie den Eindruck, daf} die Schiisse todlich waren?«

»Ohne Zweifel. Beides waren gute Treffer. Herz-Lunge, sicher grobe
Schrotkugeln.«

»Was haben Sie und Thre Géste da getan?«

»Wir haben absolut nichts getan. Zwei Schrotgewehre des Typs Pump
Action besitzen eine grofie Uberzeugungskraft.«

»Schrotgewehre des Typs Pump Action? Sind Sie da absolut sicher?«
fragte Wallander, der jetzt mit seinem Mifitrauen gegeniiber der Exaktheit
der ihm gemachten Angaben kampfte.

»Ja, dessen bin ich sicher«, entgegnete der Gastgeber mit dem Anflug
eines feinen Lachelns, das erneut Wallanders Wut aufflammen lief3. Da der
Gastgeber ihm seine Reaktion offensichtlich anmerkte, folgte schnelle eine
begiitigende Erklarung.

»Herr Kommissar, Sie miuissen schlie3lich bedenken, daf} simtliche
Manner, die sich hier im Raum authielten, mit Waffen sehr vertraut sindx,
fuhr er diplomatisch fort. »Ich meine, es war immerhin ein Jagdessen.«

»Was geschah dann?« unterbrach ihn Wallander abrupt.

»Der Mann, der hier mitten im Raum stand, hob die Hand, zog etwas aus
der Tasche, das aussah wie ... ja, es war sogar ein Zeitungsausschnitt. Er sah
ihn an, zerknullte ihn und er6ffnete dann erneut das Feuer. Jetzt schof3 er auf
die Gréfin Estelle Hamilton die also dort liegt ... Es ging sehr schnell. Er muf
ein sehr guter Schiitze sein.«

»Und sie starb auch auf der Stelle?«



